Pohon kridlové bra ny FA02027-EN
FROG

Cesky preklad originalniho navodu CAME FA02027-EN (02/2024), preklad: RPL Slovakia s.r.o. (SAVER), 2026. Obrazky a schémata jsou z originalu. V pfipadé
pochybnosti je rozhodujici originalni ndvod vyrobce.
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VSEOBECNA UPOZORNENI PRO INSTALACNI TECHNIKY

A\DilezZité bezpecnostni pokyny.
A Dodrzujte viechny tyto pokyny. Nespravna instalace miize zpiisobit vazné zranéni.
/\Pied pokracovanim si prectéte také vseobecna upozornéni pro uzivatele.
Tento vyrobek pouzivejte pouze k uréenému Ucelu. Jakékoli jiné pouZiti je nebezpecné.
» Viyrobce neodpovida za Skody zplisobené nespravnym, nepfiméfenym nebo chybnym pouZitim.
« Tento vyrobek je podle smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES) definovan jako nedplné strojni zafizeni.
* NeUplné strojni zafizeni je sestava, ktera je téméf strojnim zafizenim, ale sama o sobé nem(ze plnit konkrétni funkci.
» NeUplné strojni zafizeni je urteno pouze k zabudovani do jiného strojniho zafizeni nebo jiného nedplného strojniho zafizeni ¢i vybaveni nebo k
sestaveni s nimi, ¢imz vznikne strojni zafizeni, na které se vztahuje smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES).
+ Kone¢na instalace musi byt v souladu se smérnici o strojnich zafizenich (2006/42/ES) a s platnymi evropskymi referen¢nimi normami.
» Viyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za pouziti neoriginalnich vyrobkd, které ma zaroveri za nasledek ztratu zaruky.
» VSechny Ukony uvedené v tomto navodu smi provadét vyhradné zkuSeny a kvalifikovany persondl v plném souladu s platnymi predpisy.
» Zafizeni musi byt nainstalovano, zapojeno, pfipojeno a vyzkouseno podle zasad dobré odborné praxe v souladu s platnymi normami a zakony.
» V8echny soudasti (napf. pohony, fotoburiky a bezpe¢nostni listy) potfebné k tomu, aby konecna instalace byla v souladu se smérnici o strojnich
zafizenich (2006/42/ES) a s referen¢nimi harmonizovanymi technickymi normami, jsou uvedeny ve veobecném katalogu vyrobk(i CAME nebo na
webu www.came.com.
+ Béhem v3ech instalatnich praci se ujistéte, Ze je odpojeno sitové napajenti.
» Zkontrolujte, zda uvedené teplotni rozsahy odpovidaji mistu instalace.
* Pii vykopu pro zakladovou skfif zajistéte dostate¢né odvodnéni, aby se v ni nehromadila voda.
« Ujistéte se, Ze zakladovou skFifl v misté instalace nemohou zmacet proudy vody, at uz pfimo (zavlazovace, tlakové Cistice apod.), nebo nepiimo
(vodovodni kohoutky, odvodiiovaci Zlaby).
» Ujistéte se, Ze jste na pfivodu napajeni zfidili vhodné dvoupolové odpojovaci zafizeni v souladu s pravidly instalace. Musi zcela odpojit napajeni
v podminkach piepétové kategorie IIl.
+ Celé misto instalace Fadné ohradte, abyste zabranili vstupu nepovolanych osob, zejména nezletilych.
« PFi rucni manipulaci zajistéte jednu osobu na kazdych 20 kg zvedané hmotnosti; pfi jiné nez rucni manipulaci pouzijte
vhodna zvedaci zafizeni v bezpecnych podminkach.
» Pouzijte vhodnou ochranu, abyste piedesli jakémukoli mechanickému nebezpeti pro osoby zdrzujici se v pracovnim prostoru
pohonu.
* Elektrické kabely musi prochazet specialnimi trubkami, kanaly a kabelovymi prlichodkami, aby byla zaru¢ena pfiméfena
ochrana pfed mechanickym poskozenim.
« Ujistéte se, Ze pohyblivé mechanickeé casti jsou v dostatecné vzdalenosti od vedeni.
» Elektrické kabely se nesmi dotykat Casti, které se mohou béhem provozu prehfivat (napfiklad motoru a transformatoru).
» Pfed instalaci zkontrolujte, zda je vedena ¢ast v dobrém mechanickém stavu a zda se spravné otevira a zavira.
« \lyrobek se nesmi pouzit k automatizaci vedené Casti, ktera obsahuje branku pro chodce, pokud jej nelze aktivovat pouze pfi
zajisténé brance.
» Ujistéte se, Ze pfi uvedeni vedené Casti do pohybu nem(ize nikdo uviznout mezi vedenou a pevnou Casti.
« VSechny pevné umisténé ovladaci prvky musi byt po instalaci dobre viditelné, v misté, ze kterého je vedena Cast pfimo
viditelna, ale daleko od pohyblivych ¢asti. Ovladac s funkci mrtvého muze musi byt nainstalovan ve vysce nejméné 1,5 m od
zemé a nesmi byt pfistupny veiejnosti.



* Pokud jesté neni umistén, pfipevnéte v blizkosti mechanismu rucniho odblokovani trvaly Stitek s popisem jeho pouziti.

» Ujistéte se, Ze pohon je spravné nastaven a Ze bezpeCnostni a ochranna zafizeni a ru¢ni odblokovani funguiji spravné.

* Pfed predanim uzivateli zkontrolujte, zda je zafizeni v souladu s harmonizovanymi normami a zakladnimi pozadavky smérnice o
strojnich zafizenich (2006/42/ES).

» VSechna zbytkova rizika musi byt zfetelné vyznacena vhodnymi znackami umisténymi na viditelnych mistech a vysvétlena uzivateldm.

» Po dokonceni instalace umistéte identifikaCni Stitek stroje na viditelné misto.

* Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi jej neprodlené vymeénit vyrobce nebo autorizovany technicky servis, pfipadné v kazdém
pfipadé kvalifikovany personal, aby se pfedeslo jakémukoli riziku.

« Tento navod uschovejte v technické dokumentaci spolu s navody ke véem ostatnim zafizenim pouzitym v automatizacnim systému.
» Nezapomerite predat uzivateli vSechny navody k obsluze vyrobkd, ze kterych se sklada konecné strojni zafizeni.

Hlavni nebezpecna mista pro osoby

® Neprochazejte béhem pohybu brany.

& Nebezpedi pfimacknuti.

A\ Nebezpedi zachyceni rukou.

g Nebezpeci zachyceni nohou.
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UDAJE A INFORMACE 0 VYROBKU
Vysvétlivky

[Tento symbol oznacuje ¢asti, které je tieba si pozorné precist.
A\Tento symbol oznatuje ¢asti tykajici se bezpeénosti.
W&Tento symbol oznacuje informace uréené uZivateldm.

[LIRozméry jsou uvedeny v milimetrech, pokud neni uvedeno jinak.
Popis

FROG-A
Podzemni samosvorny pohon 230 V s nastavitelnym dorazem kfidla pfi zavirani, pro kiidlové brany s kfidly délky do 3,5 m a hmotnosti do 400 kg.

FROG-AV
Podzemni samosvorny pohon 230 V v rychlé verzi s nastavitelnym dorazem kfidla pfi zavirani, pro kfidlové brany s kiidly délky do 1,3 m a hmotnosti do 300 kg.

FROG-AE
Podzemni samosvorny pohon 230 V s enkodérem a nastavitelnym dorazem kfidla pfi zavirani, pro kfidlové brany s kfidly délky do 3,5 m a hmotnosti do 400 kg.

Urcené pouziti

Skryté feSeni pro pouziti v rodinnych a bytovych domech
[Wakakoli instalace a/nebo pouiti jing, nez je uvedeno v tomto navodu, jsou zakazany.

Popis Casti

@ Pohon @ Konzola na kfidlo
@ Paka pienosu pohybu @ Zakladova skiin
(3 I}ameno pohonu @ Kyt

@ >Sroub nastaveni koncové polohy zavirani @ Montazni material
@ >Sroub nastaveni koncové polohy otevirani @ Kondenzator

@ Paka pro zahaknuti odblokovaciho zafizeni
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Omezeni pouziti

A\U kfidlovych bran se vzdy doporucuje instalovat elektricky zamek. Zajisti spolehlivé zavieni kfidel a chrani souasti pohonu. Doporutuje se
i u samosvornych pohon( - a je povinny u kiidel delSich nez 2,5 m. U nesamosvornych pohon je elektricky zamek nutny k zajisténi zavieni kfidel. Za instalaci
elektrického zamku odpovida instalacni technik s ohledem na rozméry a typ kfidla (napf. plné) a misto instalace (napf. vétrné misto).

MODELY FROG-A FROG-AE FROG-AV
Délka kfidla (m) 35 2,5 2 - 35 2,5 2 - 1,3
Hmotnost kfidla (kg) 400 600 800 = 400 600 800 = 300

Technickeé udaje

MODELY FROG-A FROG-AE FROG-AV
Napajeni (V - 50/60 Hz) 230 AC 230 AC 230 AC
Napajeni motoru (V) 230 AC 230 AC 230 AC
Prikon (W) 460 460 300
Kondenzator (uF) 16 16 20
Odbér proudu (A) 19 19 2,5
Provozni teplota (°C) -20 + +55 -20 + +55 -20 + +55
Kroutici moment (Nm) 320 320 240
Doba otevieni 0 90° (s) 18 18 9
Cykly/hodina 1 1

Nepretrzité cykly 3 3 -
Tepelna ochrana motoru (°C) 150 150 150
Stupen kryti (IP) 67 67 67
Trida izolace | | |
Skladovaci teplota (°C)" -20 = +70 -20 = +70 -20 = +70
Primérna zivotnost (cykly)™ - 150.000 150.000
Hmotnost (kg) 11 11 11

(") Pokud byl vyrobek predtim skladovan nebo piepravovan pfi velmi vysoké nebo velmi nizké teploté, pred instalaci jej nechte pfi pokojové teploté. (**) Uvedenou
prlimérnou zivotnost vyrobku je tfeba chapat vyhradné jako orientacni odhad. Plati pro bézné podminky pouzivani a za predpokladu, ze vyrobek byl nainstalovan a
udrzovan v souladu s pokyny v technickém navodu CAME. Primérnou zivotnost vyrobku ovliviiuji, a to i vyrazné, i dalsi proménné, napfiklad (nikoli vSak vyhradné)
klimatické a environmentalni podminky. Primérnou Zivotnost vyrobku nezaméfujte se zarukou na vyrobek.

Typy kabelii a minimalni priifezy

Délka kabelu (m) up to 20 od 20 do 30

Napajeni motoru 24 V DC 2Gx 1.5 mm2
Mikrospinace koncovych poloh * poC. x 0.5 mm2

2G x 2.5 mm2
* poC. x 0.5 mm2

* poc. = viz navod k montazi vyrobku - Upozornéni: priifez kabelu je orientatni a méni se podle vykonu motoru a délky kabelu.

LIPYi provozu na 230 V ve venkovnim prostiedi pouzijte kabely HOSRN-F podle 60245 IEC 57 (IEC); ve vnitfnim prostfedi pouzijte kabely HO5VV-F podle 60227 IEC 53

(IEC). PYi napajeni do 48 V pouzijte kabely FROR 20-22 Il podle normy EN 50267-2-1 (CEl).

[Pokud se délky kabeld Lidi od hodnot uvedenych v tabulce, priifezy kabeld uréete podle skutetného odbéru pfipojenych zafizeni a v
souladu s normou CEI EN 60204-1.

[0V vice postupné zapojenych zatéZi na tomtéZ vedeni prepotitejte hodnoty v tabulce podle skute¢ného odbéru a vzdalenosti. Informace o
pfipojeni vyrobkd, které nejsou uvedeny v tomto navodu, naleznete v dokumentaci dodané s témito vyrobky.

[LLIK pripojeni enkodéru pouzijte kabel FRORPU 3 x 0.5 mm? nebo kabel dodavany spole¢nosti CAME na objednavku (kéd polozky 801XA-0020).
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INSTALACE

[INasleduiici obrazky jsou pouze piiklady. Prostor dostupny pro montaz pohonu a pfisludenstvi se Lisi podle mista instalace.
Nejvhodnéjsi feSeni musi zvolit instalacni technik.

Vykresy se vztahuji k pravému pohonu.
Pfipravné prace

[PFipravné prace k instalaci zahmuji osazeni zakladové skiing a upevnéni odblokovacich zafizeni. Postupujte podle navodi k instalaci téchto
vyrobkd.

Pfiprava pohonu
VloZte $roub pro nastaveni koncové polohy zavirani do ramena pohonu.

@ Pohon namontovany vlevo
@ Pohon namontovany vpravo

Upevnéni pohonu

Ru¢né otevrete kfidlo.
Umistéte pohon na zavitové Cepy skiiné a upevnéte jej.




Namazte paku pienosu pohybu.

Nasadte paku prenosu pohybu podle vykres(.

N

Ureni koncovych poloh pomoci mechanickych koncovych doraz

Rucné oteviete kfidlo do pozadované polohy.

[IIMaximalni otevFeni kidla je 110°.
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Povolte $roub pro nastaveni koncové polohy zavirani, az se dotkne paky pienosu pohybu.

VySroubuijte Sroub pro nastaveni koncové polohy otevirani, az se dotkne zakladové skfiné.
Utahnéte matici, abyste $roub v této poloze zajistili.

Utahnéte matici, abyste $roub v této poloze zajistili.

Rucné zavfete branu.
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ELEKTRICKE ZAPOJENI

A\Pred praci na fidici jednotce odpojte sitové napajeni a vyjméte baterie, pokud jsou osazeny.

LLIK pipojeni pouZijte spojovaci krabice IP67 se svorkovnicemi.

Pohon s enkodérem

@ Modry kabel @ Napajeci kabel

@ Hnédy kabel @ Kabel enkodéru
© (erny kabel @ Kabel 801XA-0020
@ Zlutozeleny kabel

@ Zeleny kabel

@ Bily kabel

[LZkontrolujte spravny smér otaceni pohonu a v pfipadé potfeby zaméfite pfipojeni hnédého a cerného kabelu.




Pohon bez enkodéru

@ Modry kabel
@ Hnédy kabel
© ey kabel
@ Zlutozeleny kabel

FIF

HH

UVWXY EE

[ Zkontrolujte spravny smér otaceni pohonu a v pfipadé poteby zaméfite pripojeni hnédého a temného kabelu.

1S

Strana 10 - Navod FA02027-EN - 02/2024 - © CAME S.p.A. - Obsah tohoto navodu se miZe kdykoli zménit bez predchoziho upozornéni. - Preklad piivodniho navodu



Strana 11 - Navod FA02027-EN - 02/2024 - © CAME S.p.A. - Obsah tohoto navodu se mlze kdykoli zménit bez predchoziho upozornéni. - Preklad piivodniho navodu

ZAVERECNE UKONY

OTEVIRANI SMEREM VEN

[LIINize je popsan jediny tkon, ktery se lidi od standardni instalace.

Pfiprava pohonu

Vlozte Sroub pro nastaveni koncové polohy zavirani do ramena pohonu. A
Pohon namontovany vlevo
@ Pohon namontovany vpravo
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